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English
x355                                              355
To stay with some friends on the coast
x320                                      320
It's one of the most pleasant moments
x355                              355
That I understand your system
x320                             320
And take it to the next level

x757                             x750
No, I'm just taking it out
x320                      x750
When after some kisses
x757         x750
And slow caresses
x320                       x750
I'd try to undress her

x355                             355
Who had a permanent smile
x320                             320
Listening or looking at her
x355                     355
The need to be in control
x320                                                 320
That her expression underlined the word

Chorus

xx750                             xx540
And she stopped me « I can't »
x750                     x320
« Don't you want to »
xx750                        xx540
Play the carousel of love
x750                     x320
Just a note to tell you

Chorus

|: Repeat :|

Chorus

Dutch
Verblijven met enkele vrienden aan de kust
Het is een van de meest aangename momenten
Dat ik begrijp uw systeem
En neem het mee naar het volgende niveau

Nee, ik ben net nemen van het uit
Wanneer na sommige kussen
En langzaam liefkozingen
Ik zou proberen om haar uitkleden

Wie had een permanente glimlach
Luisteren of kijken naar haar
De noodzaak om in controle
Dat haar expressie het woord onderstreept

Koor

En ze hield me «ik kan niet»
«Wil je»
Speel de carrousel van de liefde
Gewoon een briefje om u te vertellen

Koor

|: Herhaal :|

Koor

French
Pour rester avec des amis sur la côte
C'est l'un des moments les plus agréables
Que je comprends votre système
Et le passer au niveau suivant

Non, je l'enlève juste
Quand après quelques baisers
Et les caresses lentes
J'essaierai de la déshabiller.

Qui avait un sourire permanent
L'écouter ou la regarder
La nécessité d'être en contrôle
Que son expression a souligné le mot

Chœur

Et elle m'a arrêté «je ne peux pas»
«Vous ne voulez pas»
Jouer le Carrousel de l'amour
Juste un mot pour vous dire

Chœur

|: Répéter :|
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Chœur

German
Mit einigen Freunden an der Küste zu bleiben
Es ist einer der schönsten Augenblicke
Dass ich Ihr System verstehe
Und bringen Sie es zum nächsten Level

Nein, ich nehme es nur raus.
Wenn nach einigen Kissen
Und langsame sorgen
Ich würde versuchen, Sie auszuziehen.

Wer hatte ein ständiges Lächeln
Zuhören oder ansehen
Die Notwendigkeit, in der Kontrolle
Dass Ihr Ausdruck das Wort unterstrich

Chor

Und Sie stoppte mich «ich kann nicht»
«Willst du nicht»
Spielen Sie das Karussell der Liebe
Nur eine Notiz, um Ihnen zu sagen

Chor

|: Wiederholen :|

Chor

Italian
Per stare con alcuni amici sulla costa
È uno dei momenti più piacevoli
Che capisco il tuo sistema
E portarlo al livello successivo

No, sto solo togliendo
Quando dopo alcuni baci
E carezza lenta
Mi piacerebbe provare a spogliarla

Che aveva un sorriso permanente
Ascoltando o guardandola
La necessità di essere in controllo
Che la sua espressione ha sottolineato la parola

Coro

E lei mi fermò «non posso»
«Non vuoi»
Gioca il carosello di amore
Solo una nota per dirvi

Coro

|: Ripetere:|

Coro

Spanish
Para quedarse con unos amigos en la costa
Es uno de los momentos más agradables
Que entiendo su sistema
Y llevarlo al siguiente nivel

No, sólo lo estoy sacando
Cuando después de algunos besos
Y caricias lentas
Me gustaría tratar de desnudar su

Que tenía una sonrisa permanente
Escuchar o mirar a su
La necesidad de estar en control
Que su expresión subrayó la palabra

Coro

Y ella me detuvo «no puedo»
«¿no quieres?»
Toca el carrusel del amor
Sólo una nota para decirte

Coro

|: Repetir:|

Coro

Portuguese
Para ficar com alguns amigos na costa
É um dos momentos mais agradáveis
Que eu entendo o seu sistema
E levá-la para o próximo nível

Não, só estou tirando.
Quando depois de alguns beijos
E carícias lentas
Eu tentaria despi-la.
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Que tinha um sorriso permanente
Ouvir ou olhar para ela
A necessidade de estar no controle
Que sua expressão sublinhou a palavra

Coro

E ela me parou «eu não posso»
«Você não quer»
Jogue o carrossel do amor
Apenas uma nota para lhe dizer

Coro

|: Repita :|

Coro

Turkish
Sahilde bazı arkadaşlar ile kalmak için
En keyifli anlardan biri.
Sisteminizi anlıyorum.
Ve bir sonraki seviyeye götürün

Hayır, sadece çıkarıyorum.
Bazı Kisses sonra
Ve yavaş okşar
Onu soymaya çalışırım.

Kim kalıcı bir gülümseme vardı
Dinleme ya da ona bakarak
Kontrol edilmesi gereken
İfadesi kelimeyi altı çizilmiş.

Koro

Ve o beni durdurdu «ı cant»
«Dont sen wanna»
Aşk atlıkarınca oyna
Sadece size söylemek için bir Not

Koro

|: Tekrar:|

Koro


